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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Partnerskapsavtalet om fiske mellan Demokratiska republiken Sdo Tomé e Principe och
Europeiska gemenskapen® (nedan kallat avtalet) tradde i kraft den 29 augusti 2011 och har
darefter forlangts automatiskt. Det senaste protokollet till avtalet tradde i kraft den 23 maj
2014 och 16pte ut den 22 maj 2018.

P& grundval av relevanta férhandlingsdirektiv® har kommissionen fort forhandlingar med
Demokratiska republiken Sdo Tomé och Principes (nedan kallad S&o Tomé och Principe)
regering i syfte att inga ett nytt protokoll till avtalet. Forhandlingarna ledde till att ett nytt
protokoll paraferades den 17 april 2019. Protokollet omfattar en period pa fem ar réknat fran
den dag da protokollet borjar tillampas provisoriskt, dvs. den dag da protokollet undertecknas,
sasom foreskrivs i protokollets artikel 15.

Forslagets syfte ar att godkanna ingaendet av protokollet.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet

| enlighet med prioriteringarna for reformen av fiskeripolitiken* erbjuder det nya protokollet
fiskemojligheter for EU-fartyg i S0 Tomé och Principes vatten, pa grundval av bésta
tillgangliga vetenskapliga utlatanden och under iakttagande av de rekommendationer som
utfardas av Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (lccat). Det nya
protokollet beaktar bland annat resultaten av en utvérdering av det senaste protokollet (2014—
2018) och en utvardering av mojligheterna att inga ett nytt protokoll. Bada dessa
utvarderingar har gjorts av externa experter. Genom protokollet kommer dessutom Europeiska
unionen och Sdo Tomé och Principe att kunna samarbeta narmare for att framja ett
ansvarsfullt nyttjande av fiskeresurserna i S0 Tomé och Principes vatten och stddja S&o
Tomé och Principes anstrangningar for att utveckla sin fiskerisektor, i bada parters intresse.

| protokollet faststalls fiskemojligheter inom féljande kategorier:

- 28 notfartyg for tonfisk, med frysanléaggning.

- 6 ytlangrevsfartyg.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Forhandlingarna om ett nytt protokoll till partnerskapsavtalet om fiske med Republiken S&o
Tomé och Principe &r en del av unionens politik gentemot AVS-landerna (landerna i Afrika,
Vastindien och Stillahavsomradet) och sérskild hansyn har tagits till unionens mal vad géller
respekten for demokratiska principer och manskliga rattigheter.

EUT L 205, 7.8.2007, p. 36.

EUT L 31, 31.1.2013, p. 1.

Antagna vid radets (transport, telekommunikation och energi) mote den 18 december 2017.
EUT L 354, 28.12.2013, p. 22.
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2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN

. Rattslig grund

Den rattsliga grunden ar fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, dar en gemensam
fiskeripolitik faststélls i artikel 43.2, dar etappen i forfarandet for ingaende av avtal mellan
unionen och tredjelénder faststélls i artikel 218.6 a v och dar bestimmelser om bemyndigande
att godké&nna andringar av protokollet faststalls i artikel 218.7

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)
Forslaget avser ett omrade dar Europeiska unionen har exklusiv befogenhet.

. Proportionalitetsprincipen

Forslaget star i proportion till malet att uppréatta en rattslig, miljoméassig, ekonomisk och social
ram for styrning av unionsfartygens fiskeverksamhet i tredjelédnders vatten, som faststélls i
artikel 31 i forordningen om den gemensamma fiskeripolitiken. Det uppfyller dessa
bestimmelser och de bestammelser om ekonomiskt stod till tredjelander som anges i artikel
32 i samma forordning.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvarderingar/kontroller av andamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Kommissionen gjorde under 2017 en efterhandsutvardering av det nuvarande protokollet till
partnerskapsavtalet om fiske mellan Sdo Tomé e Principe och Europeiska gemenskapen och
en forhandsutvardering av en eventuell fornyelse av protokollet. Slutsatserna av utvérderingen
&terfinns i ett separat arbetsdokument®.

| utvarderingen konstaterades att unionens tonfisksektor har ett stort intresse av att bedriva
fiskeverksamhet i Sdo Tomé och Principe och att ett nytt protokoll skulle forbéattra
uppféljningen, kontrollen och évervakningen samt bidra till en béttre styrning av fisket i
regionen. Den exklusiva ekonomiska zonens betydelse i Guineabukten bidrar till det
planerade nya protokollets relevans, bade for unionens sektor for tonfiskfiske och for
partnerlandet.

. Samrad med berdrda parter

Medlemsstaterna, foretrddare for branschen, internationella organisationer i det civila
samhallet liksom Sdo Tomé och Principes fiskeriforvaltning och civila samhélle har radfragats
inom ramen for utvarderingen. Samrad har ocksd &gt rum inom ramen for radgivande
ndmnden for fjarrfiske.

. Insamling och anvéandning av sakkunnigutlatanden

Kommissionen gav en oberoende konsult 1 wuppdrag att gora forhands- och
efterhandsutvérderingarna i enlighet med bestammelserna i artikel 31.10 i férordningen om
den gemensamma fiskeripolitiken.

> SWD (2017) 434 final, 1.12.2017.
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4. BUDGETKONSEKVENSER

Europeiska unionens arliga ekonomiska ersattning uppgar till 840 000 EUR pa grundval av
foljande:

a) En referensfangstmangd pa 8 000 ton per ar, for vilken det har faststéllts ett belopp kopplat
till tilltradet pa 400 000 EUR per ar for protokollets hela giltighetstid.

b) Ett stod till utvecklingen av den sektoriella fiskeripolitiken i S&o Tomé och Principe till ett
belopp pa 440 000 EUR per ar for protokollets hela giltighetstid. Stodet bidrar till uppnaendet
av de mal som faststallts inom den nationella politiken nar det galler hallbar forvaltning av
inlands- och havsfiskets resurser i S&0 Tomé och Principe, for protokollets hela giltighetstid.

Det arliga beloppet for atagande- och betalningsbemyndiganden faststalls inom ramen for det
arliga budgetforfarandet, inklusive for reservposten for protokoll som inte hade tréatt i kraft vid
&rets borjan®.

5. OVRIGA INSLAG

. Genomforandeplaner samt atgarder for Overvakning, utvéardering och
rapportering

Bestammelser for uppfoljning foreskrivs i protokollet.

Detta forfarande inleds parallellt med forfarandena for radets beslut om undertecknande pa
unionens vagnar av protokollet till partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska
gemenskapen och Demokratiska republiken S&o Tomé e Principe.

| 6verensstammelse med det interinstitutionella avtalet om samarbete i budgetfragor (2013/C 373/01).
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2019/0173 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om ingaende pa Europeiska unionens vagnar av protokollet om genomférande av
partnerskapsavtalet om fiske mellan Demokratiska republiken S&o Tomé e Principe och
Europeiska gemenskapen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 43.2
jamford med artikel 218.6 a v och artikel 218.7,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets godkannande®, och
av foljande skal:

1) | enlighet med rddets beslut 2019/../EU? undertecknades protokollet om
genomforande av partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och
Demokratiska republiken S&o Tomé e Principe (nedan kallat protokollet) den [ange
dag for undertecknande], med forbehall for att protokollet ingds vid en senare
tidpunkt.

2 Syftet med protokollet &r att gdra det méjligt for unionen och Sdo Tomé och Principe
att samarbeta narmare for att framja en hallbar fiskeripolitik och ett ansvarsfullt
nyttjande av fiskeresurserna i S&o Tomé och Principes vatten, och att stddja Sdo Tomé
och Principes anstrangningar i syfte att utveckla fiskerisektorn

3) Detta protokoll bor godkannas pa Europeiska unionens vagnar.

(4)  Genom artikel 9 i avtalet inrdttas en gemensam kommitté, vars uppgift ar att dvervaka
tillampningen av avtalet. | enlighet med artikel 6 och artikel 7.2 i protokollet far
gemensamma kommittén dessutom godkanna vissa andringar av protokollet. | syfte att
underlatta godkannandet av sadana andringar ar det lampligt att kommissionen, med
forbehall for vissa sarskilda materiella och formella villkor, bemyndigas att godkéanna
andringarna pa unionens véagnar genom ett forenklat forfarande.

(5) Unionens standpunkt med avseende pa planerade andringar av protokollet bor
faststallas av radet. De foreslagna andringarna bor godkannas om inte en blockerande
minoritet av medlemsstater, enligt vad som anges i artikel 16.4 i fordraget om
Europeiska unionen, motsétter sig dem.

(6) Den standpunkt som unionen ska inta i gemensamma kommittén i andra fragor bor
faststallas i enlighet med fordragen och med vedertagen praxis.

! EUTC,,s..
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Protokollet om genomférande av partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska
gemenskapen och Demokratiska republiken S&o Tomé e Principe (nedan kallat protokollet)
godkanns harmed pa unionens vagnar.

Texten till protokollet atfoljer detta beslut som bilaga I.

Artikel 2

| enlighet med de bestdmmelser och villkor som anges i bilaga Il till detta beslut ska
kommissionen bemyndigas att pa unionens véagnar godkanna de andringar av protokollet som
antas av den gemensamma kommitté som inréttats enligt artikel 9 i partnerskapsavtalet om
fiske mellan Demokratiska republiken Sdo Tomé e Principe och Europeiska gemenskapen.

Artikel 3

Radets ordforande ska utse den (eller de) person(er) som ska ha ratt att pa Europeiska
unionens vagnar ldmna underrattelse enligt artikel 16 i protokollet for att uttrycka att
Europeiska unionen samtycker till att bindas av protokollet.

Artikel 4

Detta protokoll trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den

P4 radets vagnar
Ordférande
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